LUHIKROONIKA

1. novembril korraldasid Eesti Keele-
ndukogu ja Tartu Ulikool Tallinnas semi-
nari ,Emakeeledpetus muutuvas Uhis-
konnas". Avasonavotus koneles Helin
Kask (HTM) emakeeledpetuse tulevikust.
Teised esinejad olid Maija Yli-Jokipii
(TLU, Tampere iilikool, ,,Soome kogemu-
sed. Soome keele Ope paralleelselt kahe
oppekavaga — komistuskivid ja tipplahen-
dused”), Kaja Sarapuu (Eesti Emakeele-
Opetajate Selts, ,,Emakeeledpetuse sdlmed
ja aasad”), Katarin Leppik (TLU, ,,Millist
grammatikat vajab tekstikeskne ldhene-
mine?”), Kati Képp (TU, Vanalinna Hari-
duskolleegium, ,,Miks ja mida giimnaasiu-
mis kirjutatakse? Opilase vaade”) ja llona
Tragel (TU, ,Kas zanr on ettekirjutus voi
jareldus? Vaade opikutesse”).

1. novembril tutvustas Eesti Teaduste
Akadeemias oma uurimistééd Tallinna
Ulikooli Baltika valisuurija stipendiumi
laureaat Messan Tossa. Valgustust kui
varauusaja kultuurilist ja vaimset litkumist
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kasitletakse tihti rassilis-diskrimineerivate
ja kolonialistlike mottekategooriate kogu-
mina. Togo riigiarhiivi teaduri ja Lomé
tllikooli germanistika osakonna dotsendi
Messan Tossa ettekanne avas valgustuse
antikoloniaalseid jooni, vaadeldes teatri-
kirjanik August von Kotzebue loomingut.

14. novembril peeti Eesti Keele Instituu-
dis soome-ugri keelte ja murrete siim-
poosion ,Sénad ja sugulased”. Plenaar-
ettekanne oli Niklas Metsirantalt (Hel-
singi tilikool, ,,Missing relatives — reconst-
ructing Proto-Uralic kinship terms and
patterns”). Ettekannetega esinesid Gerson
Klumpp (TU, ,,Three 18" century Kamas
female in-law terms”), Helina Harend
(Eesti Kirjandusmuuseum, TU), Karl
Pajusalu (TU) ja Mari Viina (EKM, ,.Enne
ema’ eesti ja vadja rahvalaulude keeles”),
Iris Metsmégi (EKI, ,Tdhelepanekuid eesti
onomatopoeetiliste sonade moodustus-
suhetest”), Santeri Junttila (EKI, Helsingi
ilikool, ,Eesti lehvima, soome leuhua,
liehua verbide germaani péritolu”), Juri
Viikberg (EKI, ,, Konkureerivad laensénad
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pirni ja kirsi niitel”) ja Sven-Erik Soosaar
(EKL , ’Ema ja ’isa’ tuletusalusena ja liit-
sonaosana liivi keeles”).

15. novembril toimus Eesti Kirjandus-
muuseumis seminar ,Maailmade vahel
2". Seto kultuuri, keele ja ajaloo uuri-
misele piithendatud seminariga tahistati
rahvaluulekoguja Ello Kirss-Séadritsa 130.
stinniaastapdeva. Esinesid kultuuriuurijad
ja teadlased Jiiva Sullov, Mare Koiva, Kalle
Louna, Karl Pajusalu, Kédrri Toomeos-Org-
laan ja Paul Hagu.

15. novembril korraldas Emakeele Selts
Turus eesti keele pé&eva. Esinesid Renate
Pajusalu (,,Eesti viisakusvormelid”), Hei-
nike Heinsoo (,I6okad ja ausad, napi-
sonalised ja ,tummahambad”, soomlased
ja eestlased”), Karl Pajusalu (,,Eesti mur-
ded tdnapdeval”’) ja Birute Klaas-Lang
(,-Uleminek eestikeelsele 6ppele — Eesti
koolireform ja venekeelsete lapsevane-
mate hoiakud”). Helle Metslang tutvustas
uut eesti grammatikat. Keelepaeva lopetu-
seks ndidati dokfilmi ,,Keelemdssaja. Mati
Hint”

15. novembiril toimus Eesti Rahva Muu-
seumis sarja ,Professorid ERM-is. Koh-
tumised pusingitusel” teine kohtumine
.Oige keel, vale keel?". Moétteloo profes-
sori Pértel Piirimédega vestlesid tema kol-
leegid Tartu Ulikoolist: keele- ja kirjandus-
teadlane ning Keelekatla iiks kuraatoritest
Tiit Hennoste ja tinapdeva eesti keele pro-
fessor Liina Lindstrom.

22. novembiril korraldati Tartu Ulikoolis
20. muutuva keele péev. Uldsektsioonis
peeti viis suulist keelt ja netikeelt kajas-
tavat ettekannet, mille autorid olid Tiit
Hennoste, Kirsi Laanesoo-Kalk, Kristel
Algvere, Andra Annuka-Loik, Kristiina
Praakli, Andriela Réibis, Piret Upser,
Virve-Anneli Vihman, Liina Lindstrom,
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Annika Kidngsepp, Sofia Kriuchkova
ja Georg Timostsenko. Teistel teema-
del esinesid Mari Aigro, Triin Todesk ja
Annika Kangsepp (,Kasse ja koere: eba-
standardsete nimisonavormide kasuta-
mine eesti keeles”), Madis Jiirviste, Tiina
Paet ja Sven-Erik Soosaar (,Keelemude-
lid kui leksikograafi pisuhdnnad vanade
sonakujude tuvastamisel?”), Triin Aasa
(,Omadussonade intensiivistamine eesti
noortekeeles sajandi alguses ja praegu”),
Kulli Habicht (,,Kujundlikkus grammati-
kat kujundamas”), Pire Teras ja Kristiina
Praakli (,,Mitu 6-d (ja 6-d) on saarte kee-
les? Vokaali 6 hadldusest Saaremaa teis-
meliste kone niitel”), Evar Saar (,,Koha-
nimede muutumine ja jahimeeste koha-
nimed Treisi metsas”) ning Mariko Faster
(,Muutuvad lasteaianimed”). Toimus
kolm tootuba: ,,Festi keel teise keelena.
Oppimine ja dpetamine” (korraldaja Reili
Argus), ,Lounalddnemeresoome keele-
areaal: varieerumine, muutused, tiipoloo-
gia® (korraldajad Karl Pajusalu ja Helle
Metslang) ning ,Reedeklubi 20. Akadee-
milise arutlusringi aastakiimned” (korral-
daja Maria-Maren Linkgreim).

22. novembril toimus Tartu Ulikoolis kon-
verents ,Millest naised kirjutavad?”. Ette-
kannetega esinesid Merlin Kirikal (,,Kujut-
ledes lahedust. Naiste niitidisproosa esi-
emad XX sajandi esimesel poolel”), Raili
Marling (,,Laheduse otsing kriisirohkes
ajas”), Marianne Lind (,,Naised kirjutavad
ruumi”) ja Piret Poldver (,,Meeled ja tajud
niitidiskirjanduse naisprosaistide loomin-
gus”). Konverentsi lopetas arutelu, kus
osalesid Piret Jaaks, Lilli Luuk, Carolina
Pihelgas ja Piret Poldver.

23. novembril korraldati Tallinnas Rah-
vusraamatukogus  seminar  ,Ingeri
identiteedid”. Ettekannetega esinesid
Piret Lotman (,,Identiteedid XVII sajandi
Ingerimaal”), Ulla Savolainen (,,Memoirs

KEEL JA KIRJANDUS 12/LXVII/2024



of Ingrian Finns in Finland: Reception and
mnemohistory”), Elo Jakobson (,Ingeri
kujutluspilt. Pogus vaade ilukirjandusele”),
Mika Pylsy (,,Finnish identity in the early
Finnish literature”), Taisto Raudalainen
(»Esine-etnografiaa: identiteetti, konteksti,
tulkinta”) ja Elo-Hanna Seljamaa (,,Ingeri-
soomlaste seltsitegevusest Eesti [o6imumis-
poliitika kontekstis”).

25. novembril toimus Tallinnas sarja
4Etlitide naudiskultuurist” 18. konverents
~Jondid, hundid, téved ja katk. Rehe-
papp ehk November"”. Esinesid Andres
Koénno ja Teet Teinemaa (,Rehepapi 150
aastat: eelajaloolise ja ajaloolise kultuuri-
konteksti  tolgendamise  viljakutsed”),
Andres Adamson (,,Voimalik vaatenurk:
Andrus Kivirdhki ,,Rehepapp” kui paroo-
dia ndukogudeaegsest Eestist ja eestlastest
selles”), Kristiina Rebane ja Kaia Sisask
(»Andrus Kivirdhki ,,Rehepapp” prantsuse
ja itaalia keeles: originaali ja tolgete loodud
tekstuaalsete maailmade vordlus”), Marju
Koéivupuu (,Rehepapi miitorealismi tode
ja oigus”), Olga Pilate (,Miiditeadvuse
sdhvatuste vordlus Linda Nemera romaa-
nis ,Riia néiad” ja Andrus Kivirahki
romaanis ,Rehepapp ehk november™),
Loone Ots (,Liha ja veri, rasv ja nahk.
Inimkeha Andrus Kivirdhki kisitluses:
romaan ,Rehepapp” ja teised teosed”),
Ott Heinapuu (,Kui hirmus on ,Rehe-
papi” ilm?”), Marek Volt (,Libahundi
esteetika”), Hans Alla (,Maa (pdra)sool.
~-November” ja estoploitation”) ja And-
rus Laansalu (,Rehepapp ja Vanapaber”).
Konverentsi korraldasid ntiidiskultuuri
uurimise t66rithm (EKA, TLU, TU) ja
Eesti Kirjanike Liit.

26. novembril korraldati Tallinnas konve-
rents ,Ususénade keerdudest”. Kisitleti
religioossete tekstide tolkimise probleeme
eesti ja soome keeles ning eesti usukeele
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kujunemise aspekte XVIII-XXI sajan-
dil. Ettekannetega esinesid Timo Nisula
(»Iranslating Augustine’s sermons and
treatises to Finnish - observations on
genre, style, vocabulary and wit”), Urmas
Nommik (,,Jliobi raamatu tolkimisest:
katse pohjendada sonavalikuid”), Kiilli
Prillop (,Kuidas teiste keelte naissoost
sonadele eesti piiblitdlgetes vasteid tritati
leida”), Axel Jagau (,Laensonade kihis-
tused eesti usulises sdnavaras”), Annika
Viht (,,Pietismi jéljed eesti sonavaras”) ja
Mariina Viia (,,Ususonastiku keerukamaid
maoisteid”).

27. novembril pidas Underi ja Tuglase
Kirjanduskeskuse juhtivteadur Kristi
Viiding Tallinna Linnaarhiivis ettekande
+Hermann Schwembleri luuletatud Liivi-
maa: locus amoenus et terribilis". 1637.
aastal Tadringist Tartu Akadeemiasse
oppima sattunud Hermann Schwembler
on unustatud nimi nii saksa, baltisaksa kui
ka eesti ja liti varases muukeelse kirjan-
duse ajaloos. 1653. aastal avaldas ta kolm
raamatut saksakeelseid sonette, millest
osa puudutasid Liivimaa ajalugu, loodust
ja igapdevaelu. Ettekandes oli vaatluse
all Schwembleri vastuoluline suhtumine
Liivimaasse: thelt poolt oli see ideaalne
paik elamiseks, teisalt hirmutav paik moéne
tthiskonnakorraldusliku ja eeskitt geo-
graafilis-militaarse aspekti tottu. Seminari
korraldas baltisaksa kultuuri selts Eestis.

28. novembril toimus Tartus Eesti Kee-
letoimetajate Liidu sligisseminar. Kutse-
lised keeletoimetajad said kitte kutse-
tunnistused.  Ettekannetega  esinesid
EKI vanembkeelekorraldaja Sirje Mdearu
(»Lisandi ithildumisest”), Sirbi kirjandus-
toimetaja Pille-Riin Larm (,,See on kiisi-
mus sellest”) ja keeletoimetajate liidu juha-
tuse esimees Helika Maekivi (,,See suur
et ... voi see korge et ...?”).

nse



